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오전 11 시                                                                                                   반주 l 안병국 청년 
 
전    주 [The Prelude] —–—–—–—–—–—–—––—–—–—–—–—–—–—–—–—–—–—–—–—–— 반  주  자 
 
개회선언 [Call to Worship] —–—–——–––––—  교독문 129 번 (종려주일) –—––––—––––—— 인  도  자 
인도자: 시온의 딸아 크게 기뻐할지어다 
One: Rejoice greatly, O daughter of Zion! 
다같이: 예루살렘의 딸아 즐거이 부를지어다 
All: Shout, Daughter of Jerusalem! 
인도자: 보라 네 왕이 네게 임하시나니 그는 공의로우시며 구원을 베푸시며 
One: See your king comes to you, righteous and having salvation, 
다같이: 겸손하여서 나귀를 타시나니 나귀의 작은 것 곧 나귀 새끼니라 
All: gentle and riding on a donkey, on a colt, the foal of a donkey. 
인도자: 내가 에브라임의 병거와 예루살렘의 말을 끊겠고 
One: I will take away the chariots from Ephraim and the war-horses from Jerusalem, 
다같이: 전쟁하는 활도 끊으리니 그가 이방 사람에게 화평을 전할 것이요 
All: and the battle bow will be broken. He will proclaim peace to the nations. 
인도자: 그의 통치는 바다에서 바다까지 이르고 
One: his rule will extend from sea to sea 
다같이: 유브라데 강에서 땅 끝까지 이르리라 
All: and from the River to the ends of the earth. 
인도자: 앞에서 가고 뒤에서 따르는 무리가 소리 높여 이르되 
One: The crowds that went ahead of him and those that followed shouted, 
다같이: 호산나 다윗의 자손이여 찬송하리로다 
All: “Hosanna to the Son of David!” 
(다같이): 주의 이름으로 오시는 이여 가장 높은 곳에서 호산나 하더라 
(All): “Blessed is he who comes in the name of the Lord!” “Hosanna in the highest!” 
 

교회학교 자녀축복 [Sunday School Blessing] —–—–—–—–—–—–—–—––—–—–—–—–—––– 다  같  이 
축복합니다 (God Bless You) 

 



찬송 [Hymn] ––––––––– 찬송가 478 장 참 아름다워라 (This is My Father's World) ––––––––––– 다  같  이   
 
사도신경 [Affirmation of Faith ] ————————————–—————–————————— 다  같  이 
다같이: 나는 전능하신 아버지 하나님, 천지의 창조주를 믿습니다. 나는 그의 유일하신 아들, 우리 주 예수  
그리스도를 믿습니다. 그는 성령으로 잉태되어 동정녀 마리아에게서 나시고, 본디오 빌라도에게 고난을 
받아 십자가에 못 박혀 죽으시고, 장사된 지 사흘만에 죽은 자 가운데서 다시 살아나셨으며, 하늘에 
오르시어 전능하신 아버지 하나님 우편에 앉아 계시다가, 거기로부터 살아있는 자와 죽은 자를 심판하러 
오십니다. 나는 성령을 믿으며, 거룩한 공교회와 성도의 교제와 죄를 용서 받는 것과 몸의 부활과 영생을 
믿습니다. 아멘. 
I believe in God the Father Almighty, maker of heaven and earth; And in Jesus Christ, his only Son our 
Lord: who was conceived by the Holy Spirit, born of the Virgin Mary, suffered under Pontius Pilate, was 
crucified, dead, and buried; the third day he rose again from the dead; he ascend into heaven, and 
sitteth on the right hand of God the Father Almighty; from thence he shall come to judge the quick and 
the dead. I believe in the Holy Spirit, the holy universal church, the communion of saints, the 
forgiveness of sins, the resurrection of the body, and the life everlasting. Amen. 
 
참회의기도 [Prayer of Confession] ———————————–—–—————–———————  다  같  이 

 은혜의 하나님! 종려주일을 맞아 저희의 삶을 돌아봅니다.  
저희는 주님을 따른다 하면서도, 삶에서 십자가를 피하려고만 했습니다.  

예루살렘의 무리처럼 입으로는 주님을 환호했지만, 주님이 걸으신 십자가의 길은 외면했습니다.  
사랑의 주님, 종려주일에 환호하던 무리들처럼 변하기 쉬운 저희의 마음을 붙드시고,  

고난의 길을 걸으신 주님을 따를 수 있는 믿음을 저희에게 더하여 주시옵소서.  
예수님의 이름으로 이 고백의 기도를 드립니다. 아멘 

 
용서의선언 [Assurance of Pardon]  ———————————–––—————————————  인  도  자 
 
응답찬송 [Response Hymn] ———————— 내 평생 사는동안 (I Will Sing) ———————  다  같  이 

내 평생 사는 동안 주 찬양하리 여호와 하나님 내 주를 찬양하리 
주님을 묵상함이 즐겁도다 내 영혼 주 안에서 참 기쁘리 

I will sing unto the Lord As long as I live, I will sing praise to my God while I have life in me 
My meditation of Him shall be sweet, I will be glad, I will be glad in the Lord 

내 영혼아 주님을 송축하라 내 영혼아 주님을 찬양하라 (x2) 
Bless thou the Lord O my soul Praise ye the Lord, 

Bless thou the Lord O my soul Praise ye the Lord (x2) 
 

평화의 인사 [Sharing Peace] —–—————–—————————–——–——————–——–– 다  같  이  
 

중보기도와 주기도문 [The Lord's Prayer] —–—————–—–——–––———————–——— 양재선 장로 
 
성경봉독 [Scripture Reading] —––––––––––– 요한복음 12:12-16 ———–––––––– Christy Lehmann 성도 
 
설교 [The Sermon] ——––––––––––––––––––– “사명은 순종이다” –—––––––––––––––––––––– 안영수 목사  
 
찬양과 봉헌 [Offering and Offertory] —–—–————— 봉헌위원:  조정일 집사, Matthew Lehmann 성도 

주님 다시 오실 때까지 (Til the Lord Comes Back Again) 
주님 다시 오실 때 까지 나는 이 길을 가리라 좁은 문 좁은 길, 나의 십자가지고 

Til the Lord comes back again, I will continue on this path 
Narrow road, narrow gate, Bearing the weight of my cross 

나의 가는 이 길 끝에서 나는 주님을 보리라 영광의 내 주님 나를 맞아 주시리 
At the end of this road that I walk, I will see my Lord wait for me 

Then my Lord of glory, will receive me in his arms 
주님 다시 오실 때 까지 나는 일어나 달려 가리라 주의 영광 온 땅 덮을 때 나는 일어나 노래하리 



Til the Lord comes back again, I will rise up and run to the end 
When His glory covers the whole earth I will stand up and sing His praise 

내 사모하는 주님 온 세상 구주시라 내 사모하는 주님 영광의 왕이시라 
Oh! My Lord I love so much, He is the savior of all. 

Oh! My Lord I love so much, He is the glorious King. 
 
봉헌 기도 [Prayer of Dedication] —————––————————–——––—————————  인  도  자 
 
교회소식 [Announcement] —————–———–—–————————–—–————————  안영수 목사 
 
축도 및 폐회 [Benediction and Postlude] —————––——————–———–—–————   안영수 목사 

찬송가 171 장 하나님의 독생자 (God sent His Son) 
살아 계신 주 나의 참된 소망 걱정 근심 전혀 없네  

사랑의 주 내 갈 길 인도하니 내 모든 삶의 기쁨 늘 충만하네 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

오늘의 말씀 (요한복음 John 12:12-16) 
12 그 이튿날에는 명절에 온 큰 무리가 예수께서 예루살렘으로 오신다는 것을 듣고 13 종려나무 가지를 
가지고 맞으러 나가 외치되 호산나 찬송하리로다 주의 이름으로 오시는 이 곧 이스라엘의 왕이시여 하더라 
14 예수는 한 어린 나귀를 보고 타시니 15 이는 기록된 바 시온 딸아 두려워하지 말라 보라 너의 왕이 나귀 
새끼를 타고 오신다 함과 같더라 16 제자들은 처음에 이 일을 깨닫지 못하였다가 예수께서 영광을 얻으신 
후에야 이것이 예수께 대하여 기록된 것임과 사람들이 예수께 이같이 한 것임이 생각났더라 
 
12 The next day the great crowd that had come to the festival heard that Jesus was coming to 
Jerusalem. 13 So they took branches of palm trees and went out to meet him, shouting, "Hosanna! 
Blessed is the one who comes in the name of the Lord— the King of Israel!" 14 Jesus found a young 
donkey and sat on it; as it is written: 15 "Do not be afraid, daughter of Zion. Look, your king is coming, 
sitting on a donkey's colt!" 16 His disciples did not understand these things at first; but when Jesus was 
glorified, then they remembered that these things had been written of him and had been done to him. 
 
 
 
 
 
 
 



알 리 는 말 씀 (Announcements) 

1. 감사 

 호산나! 우리를 구원하시려고 예루살렘에 입성하신 예수님께 감사드립니다. 

2. 오늘 예배 안내  

 오늘 예배 후 친교실로 이동해 점심 친교시간을 갖겠습니다. 모두 초대되었으니 참석하여 주세요. 

3. 홀리위크 (Holy Week) 예배 안내 

 이번 주 4 월 3 일(금) 저녁 7 시, 교회에서 성금요일 예배가 있습니다. 모두 참석해주세요. 

4. 다음 주 (4 월 5 일) 부활절 예배 안내 

 다음 주일에는 성찬식이 있습니다. 미리 기도하며 준비해 주세요. 

 다음 주일 오전 10 시부터 맥케이홀에서 애그헌팅이 있습니다. 자녀들과 함께 참여해주세요. 

 다음 주일은 부활주일이며 전도주일로 지킵니다. 예배 후에는 팟럭으로 부활절 디너를 갖습니다. 

 가족과 이웃을 예배에 초대해주셔서, 예수님의 부활을 함께 축하하는 복된 날이 될 수 있기를 바랍니다. 

5. 부활절 꽃 기증 안내 

 부활절에 예배당을 장식할 꽃 도네이션을 받고 있습니다. 부활절을 맞이해 추모하기 원하는 가족이  

 있으신 분들은 금액에는 제한없이, 헌금 메모란에 “Easter Flower”이라고 적어서 오늘까지 헌금해주세요. 

 목회자에게 추모하시는 분의 성함을 알려주시면 부활절 주보에 추모하시는 분의 이름을 기재하겠습니다. 

6. 아래의 내용과 일정을 참조하여 주세요. 

 4 월 강단 꽃 봉헌: 4/5: 게리, 김유자 장로 (성찬 감사), 4/26: 김신희 집사 (범사에 감사) 

 교우동정: 박남세 집사 (한국 방문), 김하연 학생 (한국 방문) 

 Hands on Fort Wayne: 부활절 다음 주일인, 4 월 12 일(주일) 예배 후 미국회중과 연합으로 공원 청소,   

 요양원 방문 등 도시를 위한 봉사를 할 예정입니다. 친교실에 사인업 시트가 부착되어 있으니 희망하는 

봉사란에 사인을 해주세요.  

 Mad2 Camp 등록: 일정- 6 월 1-5 일 (월-금), 대상- 킨더가든~5 Grade 의 자녀, 참여를 희망하시는 분은 

임현철 목사님에게 문의해주세요. (5 월 6 일까지 등록이 가능합니다.) 

3,4 월 예배 봉사자 

날짜 기도 성경봉독 헌금위원 점심 친교 

3/29 양재선 크리스티 레만 조정일, 매튜 레만 김은영 

4/5 심현태 김현주 강문정, 박재희 부활주일 (팟럭) 

4/12 앤 Anne Boyko 강문정, 박재희 Hands On Fort Wayne 

4/19 임진아 조현진 강문정, 박재희 청년부 

4/26 류주현 김현숙 강문정, 박재희 신선화 


